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Serwis

Przed wezwaniem serwisu patrz sekcja ,Rozwigzywanie problemow’,
aby rozwigzac drobne problemy. Jesli potrzebujesz wsparcia
zewnetrznego serwisu, moze to kosztowac.

Przed rozmowsg z Bluewater upewnij sie, ze masz dostepne
nastepujgce dane (znajdujgce sie na tabliczce znamionowej
umieszczonej za filtrem):

- Model

— Numer produktu

— Numer seryjny

Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

80% elementow urzadzenia do oczyszczania wody oraz jego opakowania posiada
etykiete informujgca o sposobie recyklingu oraz wyrzucania. Urzgdzenie do
oczyszczania wody jest bardziej skuteczne, jezeli oczyszcza wode przed dtuzszy
czas. Przyktad: nie napetniaj szklanki wodg. Zamiast tego napetnij caty dzbanek.

sprzetu elektrycznego i elektronicznego do utylizacji. Produkt ten nie moze byc¢

\/
ﬁ Urzgdzenia noszace ten symbol musi by¢ oddane w wyznaczonym punkcie odbioru
mmm VVYrzucany razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
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BEZPIECZENSTWO

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Z ktorymi nalezy zapoznac sie przed montazem i obstugg urzgdzenia. Aby zapobiec urazom
lub uszkodzeniu urzadzenia, nalezy przestrzegac wytycznych podanych w niniejszej
instrukcji. Niniejsza instrukcja zawiera PRZESTROGI i UWAGI dotyczace bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

PRZESTROGA oznacza warunki, ktére mogg spowodowac

/AN wypadki lub uszkodzenie sprzetu. Nalezy przestrzegac instrukcji
I kontynuowac dziatania dopiero po spetnieniu odpowiednich
warunkow.

@ Uwaga oznacza wazne informacje umozliwiajgce bezproblemowsg i optymalng prace
urzgdzenia do oczyszczania wody.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Uwagal! Nie pij wody ani nie uzywaj jej do innych celow, dopoki
kontrolka ,Poziom oczyszczenia Il i/lub llI" nie zaswieci sie na
zielono.

Gdy system jest w trybie gotowosci, przed wypiciem wody lub
uzyciem jej do innych celéw odkrec kran i pozwal, aby woda
lata sie do czasu, az kontrolka ,Poziom oczyszczenia Il i/lub 11l
zaswieci sie na zielono.

Urzgdzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku
zycia. Urzgdzenie moze byc¢ rowniez uzywane przez osoby

O ograniczonej sprawnosci fizycznej, zmystowej i umystowe;j
oraz nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia ani wiedzy
po zapewnieniu im odpowiedniego nadzoru lub instrukcji
bezpiecznej obstugi oraz pod warunkiem, ze rozumiejg
zwigzane z tym ryzyko.

Pro jest systemem odwroconej osmozy. Zawiera wymienng
membrane, ktdra ma znaczenie w skutecznym obnizeniu
catkowitej ilosci substancji statych (TDS). Membrane nalezy
regularnie wymieniac. Jakos¢ oczyszczonej wody wymaga
sprawdzenia co najmniej raz do roku w celu upewnienia sie, ze
urzgdzenie Pro dziata poprawnie. Jezeli woda nie jest czysta,
pachnie lub smakuje zle — nie wolno jej pic.
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Serwis i naprawa urzgdzenia do oczyszczania wody mogg

byC przeprowadzane wytgcznie przez upowazniony personel
/A Bluewater. Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych wktadow i

czesci zamiennych firmy Bluewater. Katalog czesci zamiennych

oraz informacje dotyczgce zakupu znajdujg sie na stronie

internetowej www.bluewatergroup.com.

Serwis i naprawa urzgdzenia do oczyszczania wody mogg

/AN byC przeprowadzane wytgcznie przez upowazniony personel
Bluewater. Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych wktadow i
czesci zamiennych firmy Bluewater.

Woda do celdw spozywczych musi spetniac wymagania
okreslone w dokumencie ,Dane techniczne”. Co najmniej raz
w roku oddawaj oczyszczong wode do badania. Nie pij wody,
jesli wystepujg jakiekolwiek objawy Swiadczgce o tym, ze nie
nadaje sie ona do spozycia, np. zapach, smak, zmetnienie lub
obecnosc czgstek.

A Muszg by¢ spetnione obowigzujgce przepisy i regulacje pL @
dotyczace instalacji wodociggowe;.

Urzgdzenie oczyszczajgce wode nalezy podtgczyc¢ do
uziemionego zrodta zasilania elektrycznego. Nalezy
uzyc¢ wtyczki, ktéra po instalacji bedzie tatwo dostepna.
Okablowanie state moze wykonywac tylko uprawniony
elektryk. W systemie nalezy zainstalowac bezpiecznik.
Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do powstania
uszkodzen lub niebezpieczenstwa uzytkowania.

Nie wolnho uzywac przewodu zasilajgcego, jezeli sg

‘ na nimwidoczne oznaki uszkodzenia. Jezeli przewod
zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowanego elektryka.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia Pro bez filtrow. Moze to

/AN spowodowac uszkodzenie systemu. Filtr mozna wyjac,
gdy urzgdzenie Pro jest czyszczone lub odktadane do
przechowywania.

Jezeli urzgdzenie do oczyszczania wody bedzie odtgczone od wody i pragdu przez
wiecej niz 5 dni, nalezy je odtozyc¢ do przechowywania zgodnie z opisem znajdujgcym
sie w petnej instrukcji obstugi w rozdziale ,Przechowywanie”

Skontaktowac sie z dystrybutorem Bluewater przed przeniesieniem urzgdzenia do
oczyszczania wody w inne miejsce.
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SCHEMAT PRODUKTU

Modele
Oczyszczanie wody z Uzytek komercyjny bez Zawor ptukania wody
wiekszg zawartoscig funkcji automatycznego  czystej do stosowania
rozpuszczanych ciat wytaczania w otoczeniu, w ktérym
statych, wtacznie z woda wymagana jest woda
stonawa o wyjatkowo wysokiej
jakosci

Pro 400B-HR v

Pro 400C-HF v

Pro 400C-HR v

Pro 400BC-HR v v

Pro 400CV-HR v v

Pro 400BCV- v v v

HR

Pro 600C-HF v

Pro 600CV-HR v v

Pro — widok zewnetrzny

Figure 37. Pro — widok zewnetrzny

Poz. Opis Poz. Opis

1 Panel kontrolny 7 Ztacze elektryczne do kranu (opcjonalne)
2 Pokrywa przednia 8 Waz spustowy

3 Przytacze wody czystej 9 Przewodd zasilania

4 Przewod wody czystej 10 Przewod wody zasilajgcej

5 Przewdd wody do ptukania (modele CV) | 11 Filtr siatkowy

6 Szczelina powietrzna (modele CV) 12 Przytacze wody zasilajacej
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Pro — widok wewnetrzny vi elementy zamienne

Poz. Opis Nr artykutu

1 Ptyta podstawy

2 Filtr wstepny |, Pro 600: Filtr Carbon | 919240005
Block
Filtr wstepny |, Pro 400: Filtr 919240002
sedymentacyjny

3 Filtr wstepny II, Pro 600: Filtr Carbon | 919240005
Block
Filtr wstepny II, Pro 400: Filtr 919240003
weglowy, granulkowy

4 Membrana do odwrdconej osmozy.
Zestaw serwisowy membrany, 150718900-SP

typ HR (wysoki wskaznik
nieprzepuszczalnosci).

Zestaw serwisowy membrany, 150718901-SP

Panel kontrolny

typ HF (szybki przeptyw). Figure 38. Pro — widok
wewnetrzny

Ia Informacje na temat kombinacji migajacych/wtaczonych kontrolek znajduja sie w

rozdziale ,Rozwigzywanie problemow”.

9'_\0 7)
o O 22
Figure 39. Panel kontrolny
Poz. Kontrolka/przycisk Opis
1 on/off Wh.: Urzadzenie do oczyszczania wody jest podtgczone do zasilania.

Miga: zasilania.

nie mozna zatrzymac

Wyt.:  Urzadzenie do oczyszczania wody nie jest podtagczone do

Trwa czyszczenie urzgdzenia do oczyszczania wody. Czyszczenia

2 filter | Wh.: Filtr musi zosta¢ wymieniony. Pro 600: Wymienic oba filtry
Carbon Block.

3 filter I Wh.: Filtr musi zosta¢ wymieniony. Pro 600: Wymienic oba filtry
Carbon Block.

4 stop Miga/ Pojawit sie problem, patrz ,Rozwigzywanie problemow”.

wt.:
5 Przycisk Rozne funkcje.
6 purification level | | Wt.: Kontrolki ,Purification level” I-1ll wskazujg poziom oczyszczenia
- wody.| to poziom niski, natomiast lll = wysoki.
7 purification level Il
8 purification level Ill
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SCHEMAT SYSTEMU

Opis systemu

Figure 40. Przeglad systemu, przyktad instalacji Pro

Poz. Opis Poz. Opis
1 Urzadzenie do oczyszczania wody 4 Waz spustowy, zamontowany ze
szczeling powietrz-ng
Przewodd zasilania 5 Uchwyt dla weza spustowego
Przewdd wody zasila-jgcej 6 Przewdd wody czystej
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Montaz

Urzgdzenie Pro nie moze dostarcza¢ wody do wszystkich
kranow w domu. Moze tospowodowackorozje w instalacji
wodnej i podgrzewaczach wody. Jesli urzadzenie Pro nie
zostato zainstalowane poprawnie, nie bedzie ono objete
gwarancja.

/N Muszg bycC spetnione obowigzujgce przepisy i regulacje
dotyczace instalacji wodociggowe;.
Podtaczac urzadzenie do oczyszczania wody tylko

/N do doptywu zimnej wody zasilajacej. Woda musi by<
odpowiednigj jakosci i musi spetnia¢ wymagania dotyczgce
wody zasilajgcej.

Po pierwszym podtgczeniu do wody i zasilania urzgdzenie
Pro wykonuje automatyczng procedure czyszczenia. Czas
czyszczenia wynosi 60 minut. Czyszczenia nie mozna
zatrzymac. Nie odtgczac urzgdze-nia Pro od zasilania i
pozostawic¢ otwarty kran.

Zalecamy montaz urzadzenia do oczyszczania wody przez specjaliste rekomendo-

wanego przez autoryzowanego dystrybutora Bluewater. Instrukcje dotyczgce instalacji
mozna znalez¢ w petnej instrukcji obstugi na stronie www.bluewatergroup.com.

System ochrony przed przeciekami

Czujnik umieszczony w dolnej czesci urzgdzenia wykrywa wycieki wody. W przypadku
wycieku doptyw wody zasilajgcej jest zatrzymywany. Do czasu wyeliminowania wycieku
nie mozna uruchomic urzadzenia.

Ochrona w przypadku niskiego ci$nienia wody

Jesli urzadzenie Pro wytgczy sie z powodu niskiego cisnienia
/N wody zasilajgcej, nalezy usungc przyczyne takiego stanu.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do trwatego uszkodzenia

urzadzenia Pro.

Funkcja ponownego uruchomienia w przypadku niskiego cisnienia
wody

Dostepna tylko w modelach do uzytku komercyjnego.

Jesli urzadzenie Pro wstrzymato prace z powodu niskiego cisnienia (wody zasilajacej),
mozna wznowic jego prace recznie, naciskajgc przycisk filtr" przez 5 sekund.

Zadaniem funkcji ponownego uruchomienia w przypadku niskiego cisnienia wody jest
zapewnienie maksymalnej dostepnosci wody.

Urzgdzenie Pro wtgcza sie automatycznie po zatrzymaniu pracy z powodu niskiego
cisnienia wody. Urzgdzenie podejmuje trzy proby wznowienia pracy: po 3 minutach,
po 20 minutach i po 4 godzinach. Jesli po trzech probach cisnienie wody nadal nie jest
dostatecznie wysokie, urzgdzenie Pro wytgczy sie.
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Czyszczenie wody

Uwaga! Nie pij wody ani nie uzywaj jej do innych celow, dopoki
kontrolka ,Poziom oczyszczenia Il i/lub llI" nie zaswieci sie na
zielono. Zanim urzadzenie do oczyszczania wody wskaze dobrg
jakos¢ wody, moze ming¢ do 60 sekund.

W modelach przeznaczonych do uzytku komercyjnego kran mozna zastgpic na
przyktad zaworem lub zbiornikiem.

Figure 41. Wt./wyt. czyszczenia wody

/ﬂ § o

Automatyczne przeptukiwanie

Czas trwania procesu przeptukiwania rozni sie i wynosi od 5 do 120 sekund,
w zaleznosci od czasu trwania wczesniejszego poboru wody.

Automatyczne przeptukiwanie zostanie wykonane, jezeli spetniony bedzie jeden z ponizszych
warunkow:

(w
®
&

//ﬂ 15 min 12h

n

&

Figure 42. Automatyczne przeptukiwanie

Poz. Opis
1 Przeptukiwanie po pobieraniu wody. Za kazdym razempo pobraniu wody.
2 Przeptukiwanie w czasie pobierania wody. Po maksymalnie 15 minutach pracy (urzadzenie

Pro 400B musi zosta¢ ponownie uruchomione recznie).

3 Urzgdzenie do oczyszczania wody w trybie gotowosci. Urzgdzenie Pro jest podtgczone do
zrodta wody i zasilania. Przeptukiwanie jest przeprowadzane co 12 godzin bez wzgledu na to,
kiedy miato miejsce ostatnie oczyszczanie wody.
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KONSERWACJA

Konserwacja codzienna

Sprawdzi¢ kontrolki

1 Upewnic sie, ze kontrolki na panelu kontrolnym nie sg wtgczone ani nie migaja.

Czyszczenie urzadzenia

Nie uzywac srodkow chemicznych do czyszczenia
powierzchni. Alkohol, benzyna, kwasy organiczne |
nieorganiczne oraz substancje chemiczne o odczynie silnie
zasadowym (takie jak skoncentrowany detergent do mycia
naczyn) moga spowodowac uszkodzenie powierzchni.

Nie uzywac twardych lub ostrych narzedzi do czyszczenia urzadzenia.

Krok  Czynnosé PL @

1 Wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnie migkka, wilgotng Sciereczkg nasgczong stabym
roztworem mydta w celu usuniecia kurzu, zanieczyszczen i brudu.

2 Wytrze¢ do sucha migkka, suchg sciereczka.

Regularna konserwacja

Regularna konserwacja pozwala na prawidtowe dziatanie |

/N dtugotrwatg eksploatacje urzadzenia. Czynnosci konserwacyjne
moze przeprowadzac wytgcznie przeszkolony i upowazniony
personel.

Instrukcje dotyczace konserwacji mozna znalez¢ w petnej instrukcji obstugi na stronie
www.bluewatergroup.com.

Czestotliwos¢ Czynnos¢

Co 1 miesigc Sprawdzi¢ potaczenia.

Wytrzec kondensat z ptyty podstawy.

Co 4-6 miesiecy* Wymienic filtry. Filtry nalezy wymienic¢ po 4-6 miesigcach lub 37 850 |
(10 000 gal) oczyszczonej wody.

Co 6 miesiecy* Usunac¢ kamien.

Co rok Sprawdzac¢ wode kazdego roku. Jezeli woda nie jest czysta, nie wolno jej pic.
Skontaktowac sie z dystrybutorem Bluewater.

Co 4-6 lat* Wymieni¢ membrane odwréconej osmozy (skontaktowac sie z
dystrybutorem Bluewater).

*Czestotliwosc zalezy od jakosci wody oraz czestosci uzytkowania.
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DANE TECHNICZNE

Wymiary Zasilanie elektryczne,
szer. X wys. X gt. uziemione
Pro 400B-HR 220-240V | 225x466x460 mm | 29kg | 530 W | 220-240V, 50-60 Hz
Eﬁg jggg:ﬂg 120V 8.9x18.3x18.1" 64 lbs | 6 Amp | 120V, 60 Hz
Pro 400BC-HR
Pro 400CV-HR
Pro 400BCV-HR
Pro 600C-HF 220-240V | 225x466x460 mm | 29kg | 720W | 220-240V, 50-60 Hz
Pro 600CV-HR

Wymagania dotyczgce wody zasilajgcej

Nie stosowac¢ do wody, ktdra jest zanieczyszczona
mikrobiologicznie lub jej jakosc jest nieznana bez
odpowiedniego odkazenia przed lub po zastosowaniu systemu.

Podtgczac tylko do doptywu zimnej wody zasilajgce). Wartosci

/A graniczne temperatury znajdujg sie w tabeli ,Wymagania
dotyczgce wody zasilajgcej do urzgdzenia oczyszczajgcego
wode”.

Skontaktowac sie z dystrybutorem Bluewater, jezeli jakos¢
wody ulegnie duzej zmianie.

Bardziej szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie
www.bluewatergroup.com.

Pro 400B-HR
Pro 400BC-HR
Pro 400BCV-HR

Pro 400C-HF
Pro 400C-HR
Pro 400CV-HR

Pro 600C-HF
Pro 600CV-HR

Temperatura 2-30°C 36-86°F 2-35°C 36-95°F 2-35°C
Cisnienie wody 2-10 bar 29-145 psi 2-10 bar 29-145 psi 2,5-10 bar
zasilajgcej 0,2-1 MPa 0,2-1 MPa 0,25-1 MPa
TDS (rozpuszczone <1500 ppm
substancje state) <7500 ppm <1500 ppm
Przeptyw wody >10 l/min | > 2,6 gal/min | > 10 /min | > 2,6 gal/min | >10 /min
Przewodnosc¢ <2000
[uS/cm, 25°C <13 000 <2000
(77°F)
Twardog¢ < 20°dH |<209gpg [<20°dH  [<2099pg |[<20%dH
Metnosc [FNU] <05 <05 <05
Zelazo Fe(ll)/Fe(lll) |<1,5/ <15/ <1,5/ <15/

<0,3 mg/l <0,3 ppm <0,3mg/! <0,3 ppm <1.0/<0,3mg/l
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Rozwigzywanie prostych probleméw

odtgczyc je od zrodta zasilania | podtgczy¢ ponownie lub nacisngc przycisk, aby

.Jes’ti urzgdzenie Pro zatrzyma sie z powodu wystgpienia sytuacji awaryjnej, nalezy
zresetowac awaryjne zatrzymanie pracy urzadzenia.

Ia W przypadku powazniejszych problemow nalezy zapoznac sie z petng instrukcja
obstugi na stronie www.bluewatergroup.com.

(0] JEV,Y Przyczyna Rozwigzanie

@ Kontrolka on/off miga. Trwa czyszczenie urzgdzenia do
o *" 0O oczyszczania wody. Czyszczenia nie

(@] 00O mozna zatrzymac.
@ Filtr | musi zostac wymieniony. Patrz Complete User manual.
©~0 Pro 600: Wymieni¢ oba filtry.
O o O -
"™ Kratka jest zapchana. Patrz Complete User manual.
Cisnienie wody zasilajacej jest zbyt Upewnic sie, ze cisnienie wody
niskie. zasilajacej jest wystarczajgce. Jesli to
konieczne, zwigkszyc cisnienie.
o @ o Filtr Il musi zosta¢ wymieniony. Patrz Complete User manual.
Pro 600: Wymieni¢ oba filtry.
© QG
o @ o Pro 400 B-HR Filter Il musi zosta¢ Patrz Complete User manual.
® wymieniony. Zresetuj filtr 11

@ Cisnienie wody zasilajgcej jest zbyt | Urzadzenie do oczyszczania wody
O o niskie. Urzagdzenie zatrzymato sieg. sprobuje uruchomic sie automatycznie.
@ Znajduje sie w stanie oczekiwania Nalezy upewnic sie, ze cisnienie wody
i musi zosta¢ ponownie zasilajgcej jest wystarczajgce. W razie
uruchomione. koniecznosci wymienic filtry. Patrz
petna instrukcja obstugi.
Nacisngc przycisk, aby urzgdzenie do
oczyszczania wody rozpoczeto prace.
Zwolnic przycisk, gdy kontrolki ,filter |
oraz ,stop” zgasna.
@ Filtr | lub filtr Il zablokowany. Upewnic sie, ze w filtrze nie znajduje sie
O O nic, co mogtoby zablokowac przeptyw
L wody. Jezeli to konieczne wymienic

filtry. Patrz Complete User manual.

Kratka jest zapchana.

Patrz Complete User manual.

Cisnienie wody zasilajacej jest zbyt
niskie.

Zamontowac pompe wody zasilajagcej o
zwiekszonym cisnieniu.

Sprawdzi¢ czesci, ktore moga

mie¢ wptyw na cisnienie wody
zasilajacej (instalacja wodna, filtr
wstepny, dodatkowy filtr wstepnego
oczyszczania).
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Przyczyna

Rozwigzanie

@ Urzadzenie zatrzymato sie. Jakos¢ | Odtaczyc¢ urzadzenie do oczysz-
O o - wody oczyszczonej za bardzo sie czania wody od zasilania. Podta-
@ ‘070 O | pogorszyta. czy¢ ponownie, aby rozpoczagc
automatyczne przeptukiwanie.
Powtorzy¢ proces 2 razy.
@ Zwiekszyt sie stopien zasolenia Skontaktowac sie z dystrybutorem
o o .. | wody zasilajace;j. Bluewater.
® QR Miernik jakosci wody nie dziata Odtaczyc¢ urzadzenie do oczysz-
prawidtowo. czania wody od zasilania. Podta-
czy¢ ponownie, aby rozpoczac¢
automatyczne przeptukiwanie. Nie
uzywac urzadzenia do oczysz-czania
wody przez 30 minut.
@ Kran jest odkrecony od ponad 15 Zakrecic kran i odczekac przynajmniej
O o minut. Urzadzenie zatrzymato sie. 30 minut.
-@- O (Pro 4008B). . : :
' toem Nacisngc przycisk, aby urzadzenie do
oczyszczania wody rozpoczeto prace.
Zwolnic¢ przycisk, gdy kontrolka ,stop”
zgasnie.
L@ System ochrony przed przecie- Odtaczyc urzadzenie od zasila-nia i
OO - o kaniem jest aktywny. wyczyscic ptyte podstawy.

Trwa procedura pierwszego czysz-
czenia.

Urzadzenie do oczyszczania wody
pracuje normalnie.

o @ Procedura pierwszego czyszczenia | Nalezy upewnic sie, ze cisnienie
0 zostata przerwana. wody zasilajgcej jest wystarczajace.
@ 0 0¢ Nacisngc przycisk, aby urzgdzenie do
oczyszczania wody rozpoczeto prace.
@ Procedura pierwszego czyszczenia | Otworzyc¢ kran na przewodzie wody
O o zostata przerwana. czystej (oraz na przewodzie wody do
@ ©00o0 ptukania w modelach CV).
Przeptyw wody Waz wody czystej jest naprezony Nalezy upewnic sig, ze waz wody

przez kran do wody
czystej jest niski.

lub przygnieciony.

czystej moze poruszac sie swobodnie.

Urzgdzenie musi zostac
odkamienione.

Patrz Complete User manual.

Urzadzenie do
oczyszczania wody
uruchamia sie i

po krotkim czasie
znow zatrzymuje.

Cisnienie wody pomiedzy
urzgdzeniem do oczyszczania
wody a kranem/zaworem/
zbiornikiem spadto ponizej
poczatkowego poziomu.

Sprawdzi¢ potaczenia.

Upewnic sie, ze oba konce weza wody
sg okragte i nie majg zadziorow.

Upewnic sie, ze zakrecone krany i
zamkniete zawory s3 szczelne.

Z urzadzenia
dochodzi
nieprzyjemny
zapach.

W wodzie nastgpit wzrost
drobnoustrojow, poniewaz
urzadzenie nie byto uzywane przez
tydzien lub dtuzej.

Patrz Complete User manual.
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Efektywnos¢ produktu

/tota Pieczec Stowarzyszenia WQA jest dowodem na to, ze urzadzenie do oczyszczania
wody Bluewater zostato poddane niezaleznym testom i posiada certyfikat zgodnosci

z normami NSF/ANSI 58 oraz CSA Standard B483.1. Stowarzyszenie WQA certyfikuje
efektywnosc produktu oraz ocenia miejsce produkcji i procedury, aby zapewnic¢ spojnosc |
integralnosc produktow.

Urzgdzenie do oczyszczania wody Bluewater Pro zostato poddane testom wedtug normy
NSF/ANSI 58 pod katem obnizenia catkowite] ilosci ponizszych substancji:

e TDS
e  Chrom(+3)
e Olow

e Arsen(+5) (okrellany taklZle jako arsen pililciowartollciowy, As(+5), As(V) lub arsenian).

Stezenie wymienionych substancji w wodzie wprowadzanej do systemu zostato obnizone ‘
do mniejszego lub rownego dopuszczalnej granicy dla wody opuszczajgcej system, zgodnie PL

Z norma

NSF/ANSI 58.

Arkusz danych dotyczacych efektywnosci znajduje sie na stronie internetowej www.
bluewatergroup.com.

Arkusz informacyjny na temat arsenu, dostepny takze na stronie internetowej www.
bluewatergroup.com, zawiera informacje o warunkach zwigzanych z efektywnoscia
obnizania ilosci arsenu(+5) oraz objasnienie, dlaczego inne formy arsenu nie moga byc¢
usuwane w takim samym zakresie.
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Bluewater is a world leading water purification company.

Headquartered in Stockholm, Sweden, the company
helps people and businesses globally enjoy the health
and wellbeing benefits of cleaner, healthier tap water.
Bluewater innovates, makes and sells compact water
purifiers that harness the company’s patented reverse
osmosis technology to remove virtually all pollutants
from tap water, including lead, bacteria, pesticides,
medical residues, chlorine and limescale.

Please visit us at bluewatergroup.com

BLUEWATER

Danderydsgatan 11

SE-114 26 Stockholm
Sweden

E: info@bluewatergroup.com

bluewatergroup.com
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